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Leer en América Latinale Susana Zanetti reline un conjunto de diversdsstexiticos de la
autora, publicados en los Ultimos afios en revistgsecializadas y libros dedicados a la literatura
latinoamericana, como asi también un ensayo edppenia la presente edicién. Si la tarea de amalgama
lo vario entrafia el riesgo de la mera adicion, mudestacar la atinada labor de Ménica Marinoneacom
compiladora, subrayando el interesante significqde encierra el verbo compilar: “reunir, en un solo
cuerpo de obra, partes, extractos o materias desviioros o documentos”. Precisamente el volumen
resultaun solo cuerp@ue permite articular mediante una red de lectsmage diferentes autores, textos y
problemas criticos, los modos complejos de refleatiosobre la conformacién posible de la literatura
latinoamericana. De alli que Marinone adviertaepr®logo —“Maneras de leer Latinoamérica’— que los
articulos que comprende el volumen dibujan un niapginario de América Latina, cuya trayectoria esta
impulsada por un desplazamiento casi obsesivo desdextos a la cultura. El libro se inicia con un
ensayo titulado “La lectura en la literatura lain@ericana”, originalmente publicado en 1987 y dosele
puede observar la preocupacién por el tema dectar& la construccion de un lectorado en América
Latina, el papel del lector y la lectora, aspectos constituyen asimismo los principales ejesiied Ide
ZanettiLa dorada garra de la lectura. Lectoras y lectoresmbeela en América LatingRosario, Beatriz
Viterbo, 2002). Entre este breve ensayo y el ertdiso posterior es posible observar entonces una
continuidad para nada azarosa, ya que Zanettigalaitproblema de la lectura como una categotiazcri
gue posibilita repensar la conformacion de laditiera latinoamericana desde una perspectiva inooaad
cuyo acento se coloca en las relaciones entre peaiiuliteraria y modos de leer en la historiaréitea
de América Latina. La segunda seccion del volum&uwbén Dario y el imaginario poético
latinoamericano”, propone una mirada sobre el Moidero hispanoamericano a partir de sus escritores
principales —José Marti y Rubén Dario—, donde sdizam especialmente cuestiones vinculadas con las
tradiciones, los legados posibles, los “padresadlites”. Resulta de particular interés la formacgme
Zanetti detalla el importante rol que ocup6 la fegde Marti en Dario y, mas tarde, de qué modorCésa
Vallejo relee a su vez la poética modernista datipara observar las significativas rupturas pemtbtén
las secretas resonancias entre Modernismo y Vatiguisispanoamericanos. A través del analisis de dos
importantes sonetos —“Yo persigo una forma” de Rubario e “Intensidad y altura” de César Vallejo—
Zanetti advierte la persistencia de un principicsivai, pero sustentado en procedimientos compositiv
muy diferentes en uno y otro autor, en una y ottipa; mientras el soneto dariano subraya el righo
soneto de Vallejo en cambio remite a los movimigmtotitéticos de la intensidad y la altura sonofws.
la tercera seccidn “Dos novelas latinoamericanashirada de la critica se centra en dos grandeslamv
del siglo XX, Los rios profundo1958) del peruano José Maria Argueddsaynoche oscura del nifio
Avilés (1984) del puertorriquefio Edgardo Rodriguez Jublras que ponen el acento en la
heterogeneidad cultural latinoamericana, desdesdpacios tan complejos desde el punto de la vista d
las construcciones identitarias como la zona angiglaCaribe. La aproximacion a la novela de Argiged
se funda en el analisis del pequefio y magico olgjettino llamadaumbayllutrompo que para Zanetti
condensa una dimensién iconica del universo andmmo union de elementos plurales y dindmicos. La
lectura delLa noche oscura propone indagar las “historias fingidas”, es$ el relato como posibilidad
alterna a la historia oficial, la ficcion como disso de contralegitimidad que vuelve visible lo
tradicionalmente acallado u ocultado; en este dasgtppia cimarrona de los esclavos negros enchal
por alcanzar una libertad ilusoria. Estos problewrdscos en torno a las complejas relaciones entre
historia y ficcion reaparecen en el ensayo dedicaddos narradoras venezolanas actuales, Laura
Antillano y Ana Teresa Torres, texto especialmesieito para el volumen que resefiamos, incluida en
cuarta seccién dedicada a la produccién literagigehezuela. La primera parte del articulo “Nosokes
contaremos la Historigolitaria solidariade L. Antillano yDofia Inés contra el olvidde A. T. Torres”
constituye una revision y puesta al dia sobre igsfieaciones de la narracion y la narratividadlan
escritura de la historia, sobre todo en el campdadeueva narrativa latinoamericana. Posteriormente
Zanetti se centra en cada una de estas noveladjatdo a las relaciones entre memoria, olviddyiaog
rememoracion, historia colectiva, genealogias, eptos que ambas novelistas asedian, sin dejadde la
a su vez la incidencia de la categoria de génermestp que son las mujeres las que aparecen obsedida
por escudrifiar el pasado. La atencién en el urovegmenino vincula este texto con el dedicado a la
importante novela de Teresa de la Patigenia (1924), donde a través de su protagonista Maria
Eugenia, se trabajan las escenas de lectura sudi@yas lazos profundos entre cuerpo, sensualidad y
lectura, tramando ademas vinculos entre la a#ieatiira y géneros menores como el diario y laggart
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La interpretacion de Zanetti destaca como la comi@cion de lecturas y diversos géneros literamos |
posibilita a la autora deslizar su critica sobeedmblemas de género sexual y abrir nuevos hdggpno

solo en la narrativa venezolana sino latinoameacaa seccion dedicada a Venezuela culmina con un
acercamiento y homenaje a la figura de MarianorPf®dlas, como un destacado intelectual fundador de
un nuevo modo de comprender la cultura y literakatiaoamericana, junto a otras personalidades como
las de Alfonso Reyes, Pedro Henriquez Urefia, Fdmadrtiz. Si Picon Salas, autor de un libro
fundamental com®e la conquista a la Independendig944), se destaca por el caracter pionero de sus
estudios culturales y por la resignificaciéon deha@pto de transculturacion que acufié Fernando,Ortiz
Angel Rama, a quien Zanetti le dedica el Gltimoagosdel volumen, parece continuar esta tarea. En la
seccion final, “Angel Rama y la construccion de literatura latinoamericana”, Zanetti atiende a los
aportes del intelectual uruguayo en torno a la tcoosion de un proyecto religador y fuertemente
sistematizador de las literaturas latinoamericagas, se advierte no solo en sus trabajos criticas s
también en su importantisima labor en la creaciditgccion de la Biblioteca Ayacucho (1974), esfaer
editorial que intervino poderosamente en la conémidn de un canon de la literatura de nuestro
continente. Asimismo Zanetti no deja de lado othoga tarea de Rama como editor, en este caso a
través del sello uruguayo Arca, que permitié difundievos valores literarios. En un momento, para
describir el modo de produccién de los libros dehgeritico uruguayo, Zanetti apela a la imagetode
llamados “libros ferrocarril”, resultantes de laum&®n de articulos anteriores, que contribuyen a
sistematizar lo disperso. Podriamos entonces &dstger en América Latinale Susana Zanetti a esta
categoria; leerlo como “libro ferrocarril’que, gi@k a la labor de Moénica Marinone como compiladora
de Victor Bravo como editor, nos posibilita el aaxrea un variado y significativo conjunto de artbsul
para pensar la literatura latinoamericana hoy.
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